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Pilimoni
Wimaamala

1Tau Paulo, Yesu Keliso gowana binei hi paniu.
Walehita Timotimitehi tomemae. Tamwalehiyai
Pilimoni om leta a gilumi.
Tamma tauyai ta bagibagi gogona.
2 Ma nouta Apiya ma walehita Akipo tu bag-

ibagi haguta po Keliso a bolu Pilimoni om numa
u hinena houga magomagouna he yamboina to
mamalihi.

3 Yaubada Amata po Yesu Keliso ata Guyau hai
lunugotootogo po hai nugodumola hinamelaben-
imi.

4 Pilimoni, houga magomagouna a
tapatapalologemnakanugonugouhinena i kaoha
duma Yaubada uyahina.

5Babana tuwegam dewadewana a nonoli naka
ata Guyau Yesu u witumaganeya po u luhogaleya
mei gasi tu wiwoiyawena e lauhogalehi.

6 Tau a laupali naka ipa tam Pilimoni witu-
lana dewadewana tu witumagana lawahi mitehi
ona waya po Yaubada a ombenena Keliso tu
wimulitagona uyahita una hanapugeya.

7 Walehiu, a kaoha duma po a yamtaibag-
ibagi om luhogala binei babana Yaubada tu wi-
woiyawena u liwoumehi.

Onesimo binei
8Emoemotana po Keliso gowanei a taniwagem.
9 Ega naka pite ma a laupali gonugonuwa

uyahim luhogala binei. Tau Paulo amaka a
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wibada, ma geka hougana a wipanipani Yesu Ke-
liso binei

10 a laupali gonugonuwa uyahim natuwe Ones-
imo binei. Tauna hoi numa panipani Keliso i
itumaganeya binei i kawaiamaneu po mei natu
dumau.

11 Tauna lolowa ega ita bagibagi imahi uyahim
ma geka hougana upuna i hegoya duma uyahiu
ma apo nugote uyahim naka pite gasi.

12 Uyahinei a himihimila meya uyahim binei a
nugodubu duma.

13A luhogaleya ipa a womomohi po ina haguh-
aguwe hougana hoi numa panipani a memae
tuwega dewadewana binei po tam tu luhalenam.

14Ma ega nugonugou ipa a taniwagem po una
haguwe, tamogi nugonugou ipa om luhogalagei
Onesimo ina haguwe.

15Nugote houga kuku hotana i lowolowo halem
binei una wihaleya pomitehi onamewahaga.

16 Lolowa tauna om tu bagibagi hota ma geka
hougana taunawalehita, po a luhogalenadumaya
ipa tam unawiwalehineya Guyau gowanei po om
tu bagibagi dewadewana.

17 Inapa tam una luemoteu witumagana wit-
ulanana u hinena, yaka om numa guduna una
hoeyaOnesimouyahinamei tauuyahiu omnuma
guduna e hoehoeya pite.

18Ma inapa om ginouli awai ega ina wimiheya
bo awai ega ina dewa imahiyeya yaka u yaga una
houni.

19 Tau Paulo u paliwitumagana nimaugei a gi-
lumiyahi uyahim ipa apo a wimeiha. Ma tamogi
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a paliwelem om yaga uyahiu babana om luyago-
hanamemewahagana tau uyahiugei u tuhagaya.

20Uyahinei, walehiu, u luhogala ipa una luwita-
niu Guyau binei po u nugotuhu una wotagoya po
Keliso gowanei una likaohau.

21Ahanapugemapoawai a gilugilumiyahinaka
apouna limoineya pounadewa lagoneyaponaka
amaka.

Baha a siga
22Ginouli gehouna a luhogaleya ipa omi lupali

Yaubada ina nonoli po a nehi uyahim yaka u
babanoya una wononogogeya.

23 Epapila mitehi hi panipaniyai Yesu Keliso
gowanei a wimaamala i himiliyahi.

24Maki, Alisitaka, DimasamaLuka tauhi tubag-
ibagi haguwe hai wimaamala hi himili uyahim.

25 Ata Guyau Yesu Keliso a lunugotootogo alu-
gom inamelabeni.



iv

YAUBADAAWOGATALAWOUNA
The New Testament in the Tawala language of Papua

NewGuinea
Nupela Testamen long tokples Tawala long Niugini

copyright © 1985, 2014Wycliffe Bible Translators, Inc. and Bible Society of
Papua New Guinea

Language: Tawala

Translation by: Wycliffe Bible Translators

Text©1985, 2014WycliffeBibleTranslators, Inc.; 2014print edition©Bible
Society of Papua New Guinea
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-06-24

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 28 Dec 2024 from source files
dated 31 Aug 2023
03dd8e7f-64f4-5464-abd5-5e08202f0f29

http://www.wycliffe.org
http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/tbo
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	Pilimoni

